A2.40.2 Accord ou désaccord (moi aussi, pas du tout)
Zustimmung oder Ablehnung (moi aussi, pas du tout)

Zustimmung oder Widerspruch mit kurzen Antworten ausdricken: moi aussi,
je suis d'accord, pas du tout, moi non plus.

Accord (Zustimmung) Exemple (Beispiel)

Moi aussi, je suis d'accord avec cette décision. (Iich auch, ich bin mit

Moi aussi (Ich auch) ) ) )
dieser Entscheidung einverstanden.)

Bien sdr, je suis d'accord avec vous. (Natiirlich, ich bin mit Ihnen

Bien sQr (Natiirlich) )
einverstanden.)

Tout a fait, c'est une excellente idée. (Ganz genau, das ist eine

Tout a fait (Ganz genau) )
ausgezeichnete Idee.)

C'est vrai, nous devons parler de cela. (Das stimmt, wir miissen dariiber

C'est vrai (Das stimmt)
sprechen.)

Je suis d'accord (Ich bin

; Je suis d'accord avec ton avis. (ich bin einverstanden mit deiner Meinung.)
einverstanden)

Désaccord (Widerspruch)

Pas du tout, je pense que ce n'est pas une bonne idée. (Uberhaupt

Pas du tout (Uberhaupt nicht) o ST
nicht, ich denke, das ist keine gute Idee.)

Je ne suis pas d'accord (ich bin nicht Je ne suis pas d'accord, ce n'est pas vrai. (Ich bin nicht einverstanden,
einverstanden) das stimmt nicht.)

Moi non plus, je n'aime pas ce plan. (ich auch nicht, ich mag diesen Plan

Moi non plus (ich auch nicht) )
nicht.)

1. Ubersetze und wéhle die richtige Antwort

1. - On commence la réuniona 9 h ? - , je préfere commencer tét. (-
Beginnen wir die Besprechung um 9 Uhr? - Ich auch, ich bevorzuge es, friih anzufangen.)
a. Pas du tout b. Moi également ¢. Moinon plus d. Moi aussi

2. - Tu es d'accord pour envoyer le compte rendu aux clients aujourdhui ? -
, je le fais tout de suite. (- Bist du einverstanden, das Protokoll heute an
die Kunden zu schicken? - Nattirlich, ich mache es sofort.)

a. Moi non plus b. Je ne suis pas d'accord ¢. Pas du tout d. Biensdr

3. - Tu aimes utiliser le vidéoprojecteur pour la présentation ? - , je
préféere le tableau. (- Benutzt du gern den Beamer fiir die Présentation? - Ich auch nicht, ich bevorzuge
die Tafel.)

a. Biensar b. Moi non plus ¢. Moi aussi d. Jesuis d'accord
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4. - On annule la réunion sans prévenir les collégues ? - , il faut les

=

2. Schreibe die Satze neu (QR: KlI+)

1

appeler. (- Sagen wir die Besprechung ab, ohne die Kollegen zu informieren? - Uberhaupt nicht, wir
mdissen sie anrufen.)
a. Moi aussi b. Tout a fait ¢. Pas du tout d. Jesuis d'accord

Moi aussi 2. Bien sir 3. Moi non plus 4. Pas du tout

. (Tout a fait) Je pense que la réunion a 9 h est une bonne idée.

(Tout a fait, das Treffen um 9 Uhr ist eine gute Idee.)

. (Moi aussi) Je suis d'accord avec cette régle de sécurité.

(Moi aussi, ich bin mit dieser Sicherheitsregel einverstanden.)

. (C’est vrai) Nous devons envoyer le mail aujourd’hui.

(C'est vrai, wir miissen die E-Mail heute schicken.)

. (Pas du tout) Je pense que ce plan est une mauvaise idée.

(Pas du tout, ich denke, dass dieser Plan eine schlechte Idee ist.)

Tout a fait, la réunion a 9 h est une bonne idée. 2. Moi aussi, je suis d’accord avec cette régle de sécurité. 3. C'est vrai,

nous devons envoyer le mail aujourd’hui. 4. Pas du tout, je pense que ce plan est une mauvaise idée.
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